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Analítica

This article studies the close relationship between Alonso Zamora Vicente and Folklore. Although he rarely

used the term 'folklore', Alonso Zamora Vicente collected many data from the oral tradition and had an

excellent library on the topic. He used the evidence of this tradition, including riddles, idioms, and tales, and

used it in his research work, such as El habla de Mérida, and in his literary books
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